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Active Speaker System

Operating Instructions
VIHCTpyKUMA no skcnnyataumm
Instrukcja obstugi

Navod k obsluze

(na druhé strang)

Hasznalati utmutato

(a hatoldalon)

SRS-A15
SRS-PC15
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Left speaker (rear)

JleBanA akycTuyeckana cuctema
(3apHAA)

Lewy gtosnik (tyl) to a wall outlet

K CTEHHOM po3eTke

Do gniazda sciennego

AC power adaptor (not supplied)
CeTteBoi aganTtep nepeMeHHOro
ToKa (He npunaraeTtca)

Adapter pradu zmiennego
(wyposazenie dodatkowe)

to DC IN 9V jack
Kk rHesgy DC IN 9V
Do gniazda DC IN 9V

Note on the AC power adaptor

Use only the AC-E90HG AC power adaptor (not supplied). Do not use any other AC
power adaptor.

lMpumedyaHne K ceTeBoMYy afarnrtepy nepemMeHHoOro Toka

Mcnonb3yiiTe TonbKo ceTeBon agantep nepemMeHHoro Toka AC-E9QOHG (He
npunaraeTce). He ncnonb3ynte HUKaKoW Apyron ceTeBow aganTtep nepemMeHHoro
TOKa.

Uwaga o adapterze pradu zmiennego

Uzywaj tylko adaptera pradu zmiennego AC-E9Q0HG (wyposazenie dodatkowe). Nie
uzywaj zadnego innego adaptera pradu zmiennego.

Polarity of the plug
MonApHOCTbL pa3bema
Biegunowos$¢ wtyku

@—-@'O

Left speaker (Rear)

JNleBaA akycTuyeckana cuctema
(3apHAA)

Lewy gtos$nik (tyl)

Six R6 (size AA) batteries

(left speaker only)

6 6aTtapeek R6 (pa3amepa AA)
(TonbKo nesBan aKycTuyeckan
cuctema)

Szes¢ baterii R6 (rozmiaru AA)
(tylko lewy gtos$nik)

- side
CTopoHa —
Strona -

Note

Remove the batteries as illustrated.
MpumeyaHne

Ypanute 6aTapenkn, Kak nokasaHo
Ha pUCYHKe.

Uwaga

Wyjmuj baterie w sposéb pokazany
na rysunku.

Right speaker (rear)
MpaBan
aKycTuyeckas
cuctema (3agHAA)
Prawy gtosnik (tyf)

,IE

Left speaker (rear)
JNeBan akycTuyeckana
cuctema (3agHAA)
Lewy gtosnik (tyf)

to AUDIO OUT

K AUDIO OUT

Do gniazda AUDIO
ouT

Discman, WALKMAN, etc.

=1 Discman, WALKMAN itp.

L &2 =)

to R OUT jack of the left speaker

K rHe3gy R OUT neBoin
aKyCTU4YeCKOW CUCTEMbI

Do gniazda R OUT lewego gtosnika

to a headphones jack (stereo mini
jack)

K rHe3ly rofioBHbIX Tene)oHOB
(cTepeohoHnyecKoe MUHUIHE3A0)
Do gniazda stuchawek (wtyk
stereo mini)

Discman, WALKMAN u T.A4.

[

POWER indicator
WHpukaTtop POWER
Wskaznik POWER

— 1

— 2

Left speaker (front)
JleBan akycTuyeckana cuctema (nepeaHAnA)
Lewy gtosnik (przéd)

Before operating the unit, please
read this manual thoroughly and
retain it for future reference.

e —————
WARNING

To prevent fire or shock hazard, do
not expose the unit to rain or
moisture.

To avoid electrical shock, do not
open the cabinet. Refer servicing to
qualified personnel only.

]
Features

The Sony SRS-A15/PC15 is a

compact-size speaker system with a

built-in power amplifier. This

system can be connected to a

Discman, WALKMAN* headphone

stereo, personal computer, etc.

< Power output of L5 W + 1.5 W

« The “dynamic sound duct”
assures a rich and powerful bass.

= The magnetically shielded
speakers should have little effect
on a TV screen or recorded tapes,
etc. when placed close to them.

* WALKMAN is a registered
trademark of Sony Corporation.

[
Precautions

= Operate the system only on 9V
DC. For AC operation, use only
the AC-E90HG AC power adaptor
(not supplied). Do not use any
other AC power adaptor.

= After operating the system with
the AC power adaptor, disconnect
the AC power adaptor from the
wall outlet if the system is not to
be used for an extended period of
time. The POWER switch on the
left speaker does not turn the AC
power adaptor off.

= If the system is not to be used for
a long period of time or is to be
operated extensively on AC
power, remove the batteries to
avoid damage caused by battery
leakage and corrosion.

= Do not open the cabinet. Refer
servicing to qualified personnel
only.

« Do not leave the system in a
location near heat sources, or in a
place subject to direct sunlight,
excessive dust, moisture, rain or
mechanical shock.

= Should any solid object or liquid
fall into the system, remove the
batteries and have the system
checked by qualified personnel
before operating it any further.

« Do not use alcohol, benzine, or
thinner to clean the cabinet.

«Although this system is
magnetically shielded, do not
leave recorded tapes, watches,
personal credit cards or floppy
disks using magnetic coding in
front of the system for an
extended period of time.

If the TV picture or monitor
display is magnetically distorted
Although this system is magnetically
shielded, there may be cases that the
picture on some TV sets/personal
computer sets may become
magnetically distorted. In such a case,
turn off the power of the TV set/
personal computer set once, and after
15 to 30 minutes turn it on again. For
the personal computer set, take the
appropriate measures such as data
storage before turning it off.

When there seems to be no
improvement, locate the system
further away from the TV set/
personal computer set. Furthermore,
be sure not to place objects in which
magnets are attached or used near the
TV set/personal computer set, such as
audio racks, TV stands, toys etc.
These may cause magnetic distortion
to the picture due to their interaction
with the system.

If you have any questions or problems
concerning your system that are not
covered in this manual, please consult
your nearest Sony dealer.

I
Power Sources

(See fig. )

Using on house current

When the AC power adaptor is
connected to the system, internal
batteries are automatically
disconnected.

Battery installation
(See fig. @)

Battery Replacement

When the batteries are weak, the
POWER indicator will start
flickering and become faint, or the
playback sound will be distorted or
unstable. In such a case, replace all
the batteries with new ones. For
battery life, see “Specifications”.

I
Connections

(See fig. [@)

Connect the left speaker to the
source equipment.

When the system is connected to a
monaural jack of a radio, etc., the
sound may only come through the
left speaker. In such a case, use the
optional Sony plug adaptor PC-
236HG. The sound will come
through both speakers.

To connect to a stereo phone-
type headphones jack

Use the optional RK-G138HG
connecting cord.

]
How to Use

(See fig. [B)

Listening to the sound

through the built-in

amplifier

1 Press the POWER switch (=
ON).
The POWER indicator lights
up.

2 Adjust the VOLUME
control.

After listening, press the POWER
switch (O OFF/DIRECT).
The POWER indicator goes off.

Listening to the sound
without the built-in
amplifier

Set the POWER switch (0 OFF/
DIRECT). In this case, the
VOLUME control does not operate.
Adjust the volume with the
connected equipment.

I
Specifications

Amplifier section

Power output
15W+15W

Input cord
Left: Stereo mini plug
(A15: 1.0 m/PC15; 2.0 m)
Right: monaural mini plug
(A15:1.0 m/PC15; 1.5 m)

Input impedance
4.7 kilohms (at 1 kHz)

Speaker section

System
Full-range, bass reflex type
Speaker unit
Full-range (magnetically shielded):
@57 mm (2%/4in.)
Nominal impedance
8 ohms (OFF/DIRECT)
Rated input power
1.5 W (OFF/DIRECT)

General

Power requirement
DC 9V, six R6 (size AA) batteries
(left speaker only)
Battery life (at 5 mW + 5 mW
output)
Approx. 10 hours with Sony
batteries R6,
Approx. 29 hours with Sony
alkaline batteries LR6
Dimensions
Approx. 90 x 160 x 120 mm
(Ww/h/d) (3°/s x6°/sx43/4in.)
Mass
Left speaker: Approx. 360 g
(13 0z.) not incl. batteries
Approx. 470 g (1 1b 1 0z.) incl.
batteries
Right speaker: Approx.
290 g (10 0z.)
Optional accessories
AC power adaptor AC-E90HG
Plug adaptor PC-236HG
Connecting cord RK-G138HG

Design and specifications are subject
to change without notice.

Mepep akcnnyaTauunei annapaTa
BHUMATENbHO NPOYTUTE,
noxkanyicTa, AaHHOe PyKOBOACTBO
1 COXpaHANTE ero ANA AanbHenLLnX
CrNpaBoOK.

e —————————
NPEAYNPEXAOEHUE

[na npepoTBpalleHna noxapa unm
3M1eKTPUYECKOro yaapa He
noasepranTe annapar
BO3JENCTBUIO AOXAA UMW BRaru.

Bo n3bexaHne nopaxeHusa
9NEKTPUYECKNM TOKOM He
OTKpbIBanTe Kopnyc. 3a
obcnyxxvBaHeM obpatlantecb
TOMbKO K KBanuduLUmMpoBaHHOMY
nepcoHarny.

]
XapakTepHblie
ocobeHHOCTH

Mopenb Sony SRS-A15/PC15
ABNAETCA aKyCTUYECKON CUCTEMON
KOMMaKTHOro pasmepa c
BCTPOEHHbIM ycunmrenem
MOLHOCTK. [laHHaA cuctema
MOXeT 6bITb NoACOeANHEHA K
rHesy cTtepeodOHNYeCcKnx
rofIoBHbIX TeneoHoB annapaTos
Discman, WALKMAN*,
nepcoHanbHOMY KOMMbIOTEPY U T.4.
* BbixoAHaA MOLYHCOTb COCTaBnAeT
1,5BT +1,5BT.

* “KaHan guHammyeckoro
3By4yaHuAa” obecne4ymBaeT
rny6oKuii 1 MOLLHBIN 6acc.

* CHab>XeHHble MarHUTHbIM
3KPaHHOM aKyCcTu4eckue
cuctembl 6yayT okasblBaTb
He3HayMTenbHOe BAMAHNE Ha
3KpaH Tenesunsopa unu
3anucaHHble NeHTbI U T.4. Npu
pasmeLLeHnn pAAOM C HAMWN.

* WALKMAN faBnaeTtcA
3aperncTpMpoBaHHbIM TOBaPHbLIM
3HaKOM Kopropauumu Sony.

|
MpenocTopOXXHOCTHU

* OKCnnyaTupynTe CUCTEMY TONMbKO
oT 9 B noctoaHHoro Toka. [nAa
3KCMyTaumMm OT NePeMEHHOro
TOKa UCMOSb3yWTe TONbKO
ceTeBOW ajanTep NepeMeHHoro
Toka AC-E90HG (He
npunaraetcA). He ucnone3yirte
HWKaKOW Apyroin ceTeBoin
ajanTtep NepeMeHHoro Toka.
Mocne okoHYaHUA aKkcnyaTauum
CMCTeMbl OT CeTeBOro aganrtepa
NepeMeHHOro Toka 0TCoeAnHNTE
ceTeBOW afjanTtepa NepemMeHHoro
TOKa OT CTEHHOW PO3eTKU, ecru
cuctema He bynet
MCMONb30BaTbCA ANUTENbHbIN
nepvoA Bpemenu. Beiknovatens
POWER Ha neBoW akycTu4ecKoii
CUCTEME He BbIK/YaeT CeTeBON
afanTep NepemMeHHOro Toka.
= Ecnu cuctema He 6ynet
MCNonb30BaThbCA B TEHEHNE
ANUTENbHOrO Nepuoa BpemMeHu
nnun 6y et aKcnnyaTupoBaThCcA
MCKIMIOYUTESBHO OT NUTaHUA
NepeMeHHOro Toka, To yaanuTe
6aTapeiikn Bo nsbexxaHune
NoBpeXAeHUA N3-3a NPOoTeYKN
6aTapeek 1 Kopposuu.

< He oTkpbiBaiiTe kopnyc. 3a
TEXHWYECKMM 06CNy>KMBaHNEM
obpatianTech TONMbKo K
KBanuuunuposaHHoMy
nepcoHarny.

He octaBnAnTe cuctemy Bo3ne
WCTOYHWMKOB Tenna unun B Mecrtax,
NoABeP>KEHHbIX BO3AEWCTBUIO
MPAMOrO COSTHEYHOTO CBETa,
4YpE3MEepHOro 3anbINeHns,
BMaXXHOCTU, AOXAA NN
MeXaHU4eCKuX yaapos.

Ecnun kakune-nn6o Teepable
npeamMeTbl MW XXMAKOCTb nonanu
B CUCTEMY, TO yaanute
6aTapeiikvu n obecneybTe
NMPOBEPKY CUCTEMBI
KBanMuUMpoBaHHbLIM
06Cy>XXMBaIOLLMM NEepCcoHanom
nepen AanbHenwen ee
aKcnnyataumen.

He ncnonbayiite cnupT, 6eH3NH
WNu pacTBOPUTENb ANA OYUCTKU
Kopnyca.

HecmoTpA Ha To, 4To cucTema
MUMEET MarHUTHbIN 3KPaH, He
OCTaBNAWTE 3anucaHHble NeHThI,
Yachl, IMYHblE KpeaUTHbIe
KapToYKu nnu Hnonnu-AncKu,
MCMONb3yoLWmMe MarHMTHoe
KOAVPOBaHve, nepes cUCTemMomn
Ha ANMTEnNbHbIM Nepuos
BpPEMEeHMU.

Ecnn nsobpakeHne Ha 3KpaHe
TesieBU3opa uiu gucrnriee
MOHUTOPAa UCKa)XkaeTCA n3-3a
MarHMTHOro Bo34encTBuA
HecmoTpAa Ha To, 4TO AaHHaA
cucTemMa MMeeT MarHUTHbIV 9KpaH,
MOryT 6bITb Takue cnyyau, Koraa
n306paxKeHne Ha HEKOTOpbIX
Tenesm3opax/nepcoHasbHbIX
KomnbtoTepax byaeT nckaxarbca
BCneacTBmMe MarHMTHOro
BO34encTenA. B Takom cnydae
BbIK/IOYMTE NUTaHWe Tenesmsopa/
nepcoHanbHOro KOMMbIOTepa, a Yepes
15 - 30 MMHYT BKOYMTE ero cHosa. B
OTHOLLEHUN NEPCOHANbHOro
KOMMblOTEpa NpUMMUTE Haanexatume
Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH, Kak
Hanpumep, CoOXxpaHeHue AaHHbIX,
nepepn ero BblIK/IlOYEHUEM.

Ecnu He HabniogaeTcA HUKaKoOro
ynNy4leHUA, pacronoXxuTe cuctemy
noganblue oT Tenesnsopa/
nepcoHanbHOro KomnbtoTepa. bonee
TOrO, H/ B KOEM Crny4ae He
pacnonaranTe npeaMeThbl, B KOTOPbIX
MMEIOTCA WU UCMOSb3YoTCA
MarHuTbl, B61M3n Tenesmsopa/
nepcoHanbHOro KoMmnbloTepa, Kak
Hanpumep, CTONKN ayAMoCucTeM,
NOACTaBKW ANnA TeneBn3opoB,
UrpywKn n 17.4. OTO MOXET BbI3BaTb
MarHWTHOE UCKaXKeHWe n3obparkeHna
BCNEeACTBME UX B3aVMOAENCTBUA C
CUCTEMOWA.

Ecnu y Bac ecTb kakune-nn6o
BOMPOCHI UNK NPo6nemMbl
OTHOCUTENbHO Baluel cuctemsl,
KOTOpble He OXBayeHbl JaHHbIM
PYKOBOACTBOM, KOHCYNbTUPYNTECH,
noxanymncrta, y Bawero énvxanwero
avnepa Sony.
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NCTOYHUKM NUTaHUA

(Cm. puc. IN)

MAcnonb3oBaHue ceTeBOro
nuTaHua

Korpa ceteBon agantep
nepemMeHHOro Toka NnoAcoeAnHEH K
cucTemMe, BHyTPeHHVe 6aTapeiiku
aBTOMaTUYECKM OTKIIHOYaloTCA.

BcTaBka 6aTapeek
(Cwm. puc. [&)

3ameHa 6aTtapeek

Korpa 6aTapeiiku cTaHyT
cnabbimu, nHankatop POWER
HayHeT muraTtb 1 caenaetca
TYCKIIbIM, N BOCTIPOM3BOANMBIN
3BYK CTAHET UCKa>KEHHbIM UK
HeycTon4mBbIM. B Takom cnyyae
3ameHuTe BCce baTapenku Ha
HoBble. OTHOCUTENBHO CpoKa
cny>c6bl 6aTapeek CM.
“TexHU4eckune xapakTepucTukn”.

[
CoeguHeHuA

(Cm. puc. [@)

MoacoeanHuTe nesyto
aKyCTUYECKYIO CUCTEMY K
annapatype-nucTo4HUKY.

Korpa cuctema 6ynet
noacoeavHeHa K
MOHO(OHNYECKOMY rHe3ay
paavionpuemMHvKa u T.4., 3ByK
MOXeT NocTynaTb TOMbKO OT SIeBON
aKyCTWU4eCcKoi cucTembl. B Takom
cny4ae ucnosb3ynTe oTAeNbHO
npuodpeTaemMbli WTENCENbHbIA
apantep PC-236HG cupmbl Sony.
3ByK byaeT nocTynatb oT 0benx
aKyCTUYECKUX CUCTEM.

AnAa noacoeanHeHUA K
cTepeocdoHn4eckomy rHesfy
ronoBHbIX TeneoHoB
coHunyeckoro Tuna

Vcnonb3yiiTe oTAenbHO
npuobpeTaemblii COeANHNTENBHbIV
wHyp RK-G138HG.

]
MeTtoabl
MCMNoJIb30BaHUA

(Cm. puc. [3))

MpocnywuBaHue 3ByKa
Yyepes BCTPOEHHbIN
ycunurtenb

1 Haxmure BoIKNIOYaTEND
POWER (= ON).
WnpukaTtop POWER 6ynet
ropeTb.

2 OTperynupynTte perynatop
VOLUME.

Mocne npocnywmBaHna HaXXMUTe
Bblkntoyatens POWER (L1 OFF/
DIRECT).

WnankaTtop POWER noracHer.

MpocnyuwusaHue 3syKa 6e3
ucnosib3oBaHuA
BCTPOEHHOro ycunurens

YcTaHoBWTE BbIKoYaTenb
POWER B nonoxenwue (O OFF/
DIRECT). B Takom cny4ae
perynatop VOLUME He 6ynet
paboTtatb. OTperynupyite
rPOMKOCTb C MOMOLLbIO perynaTopa
NoACOeAMHEHHON annapaTypel.

I
TexHun4yeckue

XapaKTepuCcTUKHU

Yeunurtens

BbixoaHaA mowHOCTb
1,5BT+1,5BT
LLUHYp BXOAHbLIX CUrHanoB
NeBbif: CTepeodoHnyeckuin
MUHMpa3beM
(A15: 1,0 M/PC15: 2,0 M)
MpaBbii: MoHOOHMYECKNn
MUHMpa3beM
(A15: 1,0 M/PC15: 1,5 M)
BxoaHoe nonHoe
COMnpoTuBJIEeHUe
4,7 kOm (npu 1 K'w)

AKycTnyeckas cuctema

Cucrtema

MonHoro AMHaMnM4yecKoro

[uanasoHa, Tuna oTpaxxeHusa

HUXHUX 4aCToT
IpomkorosopuTtenb

NonHoro AMHaMn4yecKoro

Anana3oHa (C MarHMTHbIM

3KpaHOM): @ 57 MM
HomuHanbHoe nonHoe
COMpoTUBIIEHUE:

8 Om (OFF/DIRECT)
HomuHanbHaa BxoaHanA
MOLLHOCTb

1,5 BT (OFF/DIRECT)

O6wee

Tpebyemoe nutaHue
9 B nocT. ToKa, WwecTb baTtapeek
R6 (pa3mepa AA) (Tonbko nesas
aKycTuyeckan cuctema)
Cpok cny6bl 6aTapeek (npu
BbIXOAHOW MOLWHOCTU 5 MBT +
5 mBT)
Mpn6nu3. 10 Yacos npu
ncnonb3osaHun 6atapeek Sony
R6
Mpnbnus. 29 Yacos npu
MCMOSb30BaHWM LENOYHbIX
6artapeek Sony LR6
Pa3mepbl
Mpn6nu3. 90 x 160 x 120 MM
(w/B/r)
Macca
JleBan akycTuyeckana cuctema:
Mpn6nus. 360 r, He BKNtoYaA
baTapeek
Mpnbnus. 470 r, BKNtovana
6aTapenkmn
MpaBaA akycTuyeckan cuctema:
Mpn6nus. 290 r
OTpenbHO nNpuobpetaembie
npuHaane>xHocTu
CeTeBol aganTep nepem. Toka
AC-E90HG
LLITencenbHbIn agantep
PC-236HG
CoeanHUTENbHBIN LIHYP
RK-G138HG

KOHCTPYKLMA 1 TEXHUYECKMEe
XapaKTepUCTUKUN MOTYT ObiTb
n3MeHeHbl 6e3 yBeJOMIEeHNA.

Przed rozpoczeciem eksploatacii
urzadzenia doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi i zachowaj jg w
celu uzyskania dalszych informaciji.
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OSTRZEZENIE

Aby zapobiec niebezpieczenstwu
pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym nie narazaj
niniejszego urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Aby unikng¢ porazenia pradem
elektrycznym nie otwieraj obudowy.
Naprawy powierzaj tylko
wykwalifikowanemu personelowi
serwisu.

I
Charakterystyka

Sony SRS-A15/PC15 jest to system
gtosnikowy kompaktowych
rozmiaréw z wbudowanym
wzmachiaczem mocy. Mozesz
podtaczy¢ niniejszy system do
przenosnego odtwarzacza ptyt
kompaktowych (Discman) lub
magnegofonu stereofoniczneo
WALKMAN?*, osobistego komputera
itp.
< Moc wyjsciowa 1,5W + 1,5 W
« ,Przew6d dynamicznego
dzwieku” zapewnia bogate i
potezne basy.
= Wyposazone w ostone
magnetyczna gtosniki powinny
mie¢ niewielki wptyw na obraz
telewizyjny oraz nagrane tasmy
itp. umieszczone w poblizu
gtosnikéw.

* WALKMAN jest zatrzezonym
znakiem firmowym Sony
Corporation.

[
Srodki ostroznosci

= Zasilaj zestaw tylko 9V pradu
statego. Do zasilania pradem
zmiennym uzywaj tylko adaptera
pradu zmiennego AC-EQOHG
(wyposazenie dodatkowe). Nie
uzywaj zadnego innego adaptera
pradu zmiennego.

= Po zakonczeniu eksploataciji
zestawu podczas zasilania
pradem zmiennym, jesli nie
zamierzasz uzywac zestawu przez
dtugi czas odtacz adapter pradu
zmiennego od gniazda $ciennego.
Przetacznik POWER na lewym
gtosniku nie wytacza adaptera
pradu zmiennego.

= Jesli nie zamierzasz uzywac
zestawu przez dtugi czas lub
uzywasz zasilania prgdem
zmiennym, wyjmij baterie, aby
unikna¢ uszkodzen wyniktych z
wycieku elektrolitu i korozji.

= Nie otwieraj obudowy. Naprawy
powierzaj tylko
wykwalifikowanemu personelowi.

< Nie pozostawiaj zestawu w
poblizu zrodet ciepta lub w
miejscach narazonych na
bezposrednie swiatto stoneczne,
nadmiernie zakurzonych,
wilgotnych lub narazonych na
deszcz lub wstrzasy
mechaniczne.

= Jesli jakikolwiek przedmiot lub
ptyn dostanie sie do wnetrza
urzadzenia wyjmij baterie i przed
podjeciem dalszej eksploatacji
oddaj zestaw do sprawdzenia
kwalifilkowanemu personelowi.

= Do czyszczenia obudowy nie
uzywaj alkoholu, benzyny ani
rozcienczalnikéw.

= Pomimo ze zestaw wyposazony
jest w ostone magnetyczna nie
pozostawiaj przez dtugi czas
nagranych tasm, zegarkoéw, kart
kredytowych ani dyskietek
komputerowych
wykorzystujacych kodowanie
magnetyczne w poblizu
gto$nikow.

Jesi obraz na odbiorniku TV lub
monitorze ulega
znieksztatceniom magnetycznym
Cho¢ niniejszy zestaw wyposazony
jest w ostone magnetyczng w
niektérych przypadkach moze on
spowodowac znieksztatcenia
magnetyczne obrazu odbiornikéw TV/
monitoréw komputeréw osobistych.
W takim wypadku wytacz zasilanie
odbiornika TV/monitora i po uptywie
od 15 do 30 minut witgcz je.
ponownie. Przed wytaczeniem
komputera osobistego upewnij sie, ze
wprowadzite$ dane do pamieci.

Jesli sytuacja nie ulegnie poprawie,
odsun zestaw dalej od obiornika TV/
komputera osobistego. Upewnij sie
tez, ze w poblizu odbiornika TV/
komputera nie znajdujg sie przedmioty
wykorzystujgce magnesy, takie jak
zamki w drzwiach szafek na sprzet
audio, stojaki do odbiornikéw TV,
zabawki itp.

Moga one spowodowa¢ magnetyczne
znieksztatcenie obrazu poprzez ich
interferencje z niniejszym zestawem.

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub
problemy dotyczace Twojego
zestawu, na ktoére nie znalazte$
odpowiedzi w instrukcji obstugi,
skonsultuj sie z najblizszym dealerem
firmy Sony.

I
Zrdodta zasilania

(patrz rys. )

Zasilanie pradem zmiennym
z sieci domowej

Gdy podfaczysz adapter pradu
zmiennego, znajdujace sie
wewnatrz baterie zostang
auotmatycznie odtgczone.

Wkiadanie baterii
(patrz rys. [B])

Wymiana baterii

Gdy baterie sa wyczerpane,
wskaznik POWER zacznie migac i
przygasnie, lub odtwarzany dzwiek
ulegnie znieksztatceniom i stanie
sie niestabilny. W takich wypadku
wymien wszystkie baterie na nowe.
Zywotno$é baterii podana jest w
czesci ,Dane techniczne”.

]
Potaczenia

(patrz rys. [8)

Podtacz lewy gtosnik do Zrodta
dzwieku.

Gdy podtfaczysz zestaw do
monofonicznego gniazda radia itp.
dzwiek moze dochodzi¢ tylko z
lewego gto$nika. W takim wypadku
uzyj adaptera wtyku PC-236HG.
Dzwiek dochodzi¢ bedzie z
obydwaoch gtosnikow.

Aby podiaczyé¢ do gniazda
stereofonicznych stuchawek
Uzywaj znajdujacego sie w
wyposazeniu dodatkowym
przewodu potaczeniowego
RK-G138HG.

|
Eksploatacja

(patrz rys. )

Stuchanie dzwigku przez
wbudowany wzmacniacz
mocy

1 Nacisnij przetacznik POWER
(= ON).
Zapala sie wskaznik POWER.
2 Wyreguluj gtosnosé¢
regulatorem VOLUME.

Po zakonczeniu stuchania nacisnij
przetacznik POWER (I OFF/
DIRECT).

Wskaznik POWER zgasnie.

Stuchanie dzwigku bez
uzycia wbudowanego
wzmachniacza mocy

Ustaw przetagcznik POWER w
pozyciji (I OFF/DIRECT). W tym
przypadku regulator VOLUME nie
dziata. Wyreguluj poziom gtosnosci
regulatorami podtaczonego
sprzetu.

I
Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza

Moc wyjsciowa
15W+15W
Przewody wejs¢
Lewy: Wtyk stereo mini
(A15: 1,0 m/PC15: 2,0 m)
Prawy: wtyk mini monofoniczny
(A15: 1,0 m/PC15: 1,5 m)
Opornos¢ na wejsciu
4,7 kohm (przy 1 kHz)

Sekcja gftosnikow

System

Petnozakresowy, typu bass-reflex
Gtosnik

Petnozakresowy (z ostonag

magnetyczna) $r. 57 mm
Nominalna opornosé

8 ohm (OFF/DIRECT)
Znamionowa moc wejsciowa

1,5 W (OFF/DIRECT)

Ogoline

Zasilanie
9V pradu statego, sze$¢ baterii R6
. (rozmiaru AA) (tylko lewy gtosnik)
Zywotnos¢ baterii (przy 5 mW +
5 mW na wyjsciu)
W przybl. 10 godz. uzywajac
baterii Sony R6
W przyb. 29 godz. uzywajgc baterii
alkalicznych Sony LR6
Wymiary
W przybl. 90 x 160 x 120 mm
(szer./wys./gteb.)
Masa
Lewy gtos$nik: W przybl. 360 g bez
baterii
W przybl. 470 g z bateriami
Prawy gtos$nik: W przybl. 290 g
Wyposazenie dodatkowe
Adapter pradu zmiennego
AC-E90HG
Adapter wtyku PC-236HG
Przewdd potaczeniowy
RK-G138HG

Konstrukcja i dane techniczne moga
ulec zmianom bez uprzedzenia.



Levy reproduktor (zadni)

Bal hangsugarzé (hatulnézet)

do zdiirky DC IN 9V
a DC IN 9V bemenethez

do zasuvky na sténé
a fali konnektorhoz

-p

Sitovy adaptér (neni v
prislusenstvi)

Halo6zati adapter (nem
mellékelt)

Poznamka k sitovému adaptéru

Pouzivejte vyhradné sitovy adaptér AC-EQOHG (neni v prislusenstvi).

Jiny adaptér nepouzivejte.

Megjegyzés a halozati adapterrel kapcsolatban
Csak az AC-E90HG tipusu halézati adaptert (nem mellékelt) hasznalja. Ne hasznaljon

mas tipusu halézati adaptert.

@—-@'O

Polarita zastréky
A csatlakoz6dug6 polaritasa

Levy reproduktor (zadni)
Bal hangsugarzé (hatulnézet)

6 baterii R6 (velikost AA)
(pouze levy reproduktor)
Hat R6-os (AA méret) ceruzaelem
(csak a bal hangsugarzé)

Poznamka

Baterie vyjméte podle ndvodu na
obrazku.

Megjegyzés

Az elemeket az dbranak megfeleléen
kell eltavolitani.

do AUDIO OUT

az AUDIO OUT
csatlakoz6hoz

Pravy reproduktor Levy reproduktor

(zadni) (zadni)
Bal hangsugarzé
(hatulnézet)

Jobb hangsugarzé

(hatulnézet) Hordozhaté CD-jatszo,

“] WALKMAN, stb.

L &2 =)

do zditky sluchatek

(stereo mini zdirka)

a fejhallgato csatlakozéhoz
(sztere6 minijack)

do zdifky R OUT levého
reproduktoru

a bal hangsugarzé R OUT
kimenetéhez

Discman, WALKMAN apod.

POWER kijelzé ——1

X2

Levy reproduktor (predni)
Bal hangsugarzo (el6lnézet)

Indikator POWER _@o

Nez zacnete pfistroj pouzivat,
proctéte si nejprve peclivé

tuto pfiruc¢ku a uschovejte si ji pro
budouci refenci.

|
VYSTRAHA

Abyste predesli nebezpeci vzniceni
Ci elektrického Soku, nevystavujte
pfistroj desti a vihkosti.

Abyste zabranili elektrickému Soku,
neotvirejte skiin pristroje. Veskeré
opravy prenechte vyhradné
odbornikdim.

[
Charakteristika

Sony SRS-A15/PC15 je kompaktni

reproduktorova soustava s

vestavénym zesilovac¢em. Tento

systém mUzete pfipojit k prehravaci

Discman, sluchatkovému

stereopfijimaci WALKMAN®*, k

osobnimu poc¢itaci apod.

< \ystupni vykon 1,5W + 1,5 W

= Mohutné a syté basy
prostfednictvim “dynamického
zvukového otvoru*

= Magneticky stinéné reproduktory
maji minimalni vliv na obraz
televizniho pfijimace, na
reprodukované kazety apod.,
pokud jsou zminéné pfistroje v
bezprostredni blizkosti tohoto
systému.

* WALKMAN je ochranna znamka
Sony Corporation.

|
Bezpecnostni pokyny

= Systém napéjejte pouze
stejnosmérnym proudem 9 V.

K napéjeni ze sité pouzivejte
vyhradné sitovy adaptér AC-
E9OHG (neni v prislusenstvi). Jiny
adaptér nepouzivejte.

< Napéjite-li systém ze sitového
adaptéru a nehodlate-li systém
delSi dobu pouzivat, vypojte
adaptér ze zasuvky.

Pfepinatem POWER na levém
reproduktoru nemUzete vypnout
sitovy adaptér.

« Nehodlate-li systém delsi dobu
pouzivat nebo mate-li v amyslu jej
napajet vyhradné ze sité, vyjméte
baterie, aby nedoslo k poskozeni
systému v dasledku jejich
prosakovani ¢i koroze.

= Neotvirejte skiin systému.
Veskeré opravy pfenechte
vyhradné odbornikim.

= Pristroj nenechavejte v blizkosti
tepelnych zdrojli ¢i na mistech
vystavenych pfimému slunci,
nadmérné prasnosti, vihkosti,
desti a mechanickym otfesim.

« Spadne-li do pfistroje pevny
predmeét &i vnikne-li do néj
kapalina, vyjméte baterie a
poradte se s odbornikem.

Do té doby pfistroj nepouzivejte.

= K Cisténi skiiné systému
nepouzivejte alkohol, benzin nebo
fedidla.

= | presto, Ze je tento systém
magneticky stinén, nepfiblizujte k
nému na del$i dobu nahrané
kazety, naramkové hodinky,
osobni kreditni karty &i diskety s
magnetickym koédovanim.

Je-li televizni obraz ¢i displej
monitoru magneticky zkreslen
Ackoliv je tento systém magneticky
stinén, mGze u nékterych typd
televiznich pijimaci/osobnich
pocitac dojit k magnetickému
zkresleni obrazu. V takovém pfipadé
televizni pfijimac¢/osobni pocitac
nejprve vypnéte a za 15-30 minut jej
opét zapnéte. U pocitace
nezapomenite pred vypnutim provést
nezbytné kroky jako uloZeni dat apod.
Pokud se kvalita obrazu ani po
opétovném zapnuti nezlepsi,
umistéte tento systém od televizoru/
pocitace dal. Rovnéz se presvédcte,
zda nejsou v blizkosti televizoru/
pocitace jiné zdroje magnetismu, jako
napf. audio skfiné, televizni stojany,
hra¢ky atp. Magnety v téchto
predmétech mohou rovnéz zpUlsobit
zkresleni obrazu.

S vesSkerymi dotazy a problémy
tykajicimi se tohoto pfistroje, které
nejsou uvedeny v této pfirucce, se
obratte na nejblizsi autorizovanou
prodejnu Sony.

|
Napajeci zdroje
(viz obr. [Y)

Napajeni ze sité

Je-li k systému pfipojen sitovy
adaptér, vloZzené baterie jsou
automaticky vypojeny.

Vlozeni baterii
(viz obr &)

Vyména baterii

Jsou-li baterie slabé, indikator
POWER bude nezfetelny a bude
poblikavat; reprodukovany zvuk
bude zkresleny nebo nevyrovnany.
V tom pfipadé vyménte baterie.
Zivotnost baterii je uvedena v
kapitole “Technické specifikace".

]
Zapojeni
(viz obr. [8)

Levy reproduktor zapojte do zdroje.

Je-li systém zapojen do monofonni
zditky radia apod., mlze se stat, ze
zvuk bude vychazet pouze z levého
reproduktoru. V takovém pfipadé
pouzijte doplrikovy zastrékovy
adaptér Sony PC-236HG. Zvuk
bude potom vychéazet z obou
reproduktord.

Zapojeni do stereo zdirky
telefonniho typu

PouZzijte doplfikovou propojovaci
$ndru RK-G138HG.

[
Obsluha

(viz obr. [3)

Poslech zvuku pres
vestavény zesilovaé

1 stisknéte prepinaé POWER
(= ON).
Rozsviti se indikator POWER
(Zapnuti/Vypnuti).

2 Nastavte hlasitost
regulatorem VOLUME.

Po ukonéeni poslechu stisknéte
prepina¢é POWER (01 OFF/DIRECT).
Indikator POWER zhasne.

Poslech zvuku bez
vestavéného zesilovace

Nastavte prepina¢ POWER (1 OFF/
DIRECT). V tomto pfipadé
nefunguje regulator hlasitosti
VOLUME. Hlasitost nastavte

na pfipojeném zafizeni.

Technicka specifikace

Zesilova¢

Vystupni vykon
1,5W+15W

Vstupni $ndra
Leva: stereo mini zastréka
(A15: 1,0 m/PC15: 2,0 m)
Prava: mono mini zastréka
(A15: 1,0 m/PC15: 1,5 m)

Vstupni impedance
4,7 kQ (pfi 1 kHz)

Reproduktor

Systém
PIny rozsah, basreflexovy typ
Reproduktor
PIny rozsah (magneticky stinény)
@57 mm
Jmenovita impedance
8 Q (OFF/DIRECT)
Jmenovity pfikon
1,5 W (OFF/DIRECT)

Vseobecné

Napajeni
Stejnosmérny 9 V, 6 baterii R6
(velikost AA) (pouze levy
reproduktor)
Zivotnost baterii (pfi vykonu
5 mW + 5 mW)
cca 10 hodin u baterii Sony R6
cca 29 hodin u alkalickych baterii
Sony LR6
Rozmeéry
cca 90 x 160 x 120 mm ($/v/h)
Hmotnost
Levy reproduktor:
cca 360 g bez baterii
cca 470 g v¢&. baterii
Pravy reproduktor: cca 290 g
Doplnikové pfislusenstvi
Napajeci $ntra AC-E9Q0HG
Zastrékovy adaptér PC-236HG
Propojovaci $idra RK-G138HG

Vnéjsi vzhled a technicka specifikace
modelu podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni.

A késziilék hasznalatbavétele el6tt
kérjuk figyelmesen olvassa at ezt a
hasznalati Utmutatot és 6rizze is
meg, mivel a jévében még
sziiksége lehet ra.

|
FIGYELMEZTETES

A t(iz és aramiités veszélyének
megelézése végett ne tegye ki a
készlléket esé vagy nedvesség
hatasanak.

Az aramités elkeriilése végett ne
nyissa ki a készllék dobozat.
Javitast csak képzett szakemberrel
végeztessen.

[
Jellemzok

A Sony SRS-A15/PC15 készUlilék
egy beépitett teljesitményerdsitével
rendelkezd kompakt méreti
hangsugarzé rendszer. Ez a
rendszer hordozhat6 CD-jatszohoz,
sztereo fejhallgatos WALKMAN*
késziilékhez, személyi
szamitégéphez, stb.
csatlakoztathato.
«1,5W + 1,5 W kimenételjesitmény
= ,Dinamikus hangcsatorna” altal
biztositott gazdag és erételjes
basszus.
= Magnesesen arnyékolt
hangsugarzok, amelyek csak
minimalis hatassal vannak a
kozelUkben lévé TV-képernybre,
felvételt tartalmazé szalagokra,
stb.

* A WALKMAN a Sony Corporation
bejegyzett védjegye.

I
Biztonsagi el6irasok

= Csak 9 V-os egyenaramrol
mikodtesse a rendszert.
Haldzatrdl torténd mikodtetés
esetén csak az AC-E90HG tipusu
halézati adaptert (nem mellékelt)
hasznalja. Ne hasznaljon mas
tipusu haldzati adaptert.

= Halozatrol torténd lizemeltetés
utén, ha a rendszert hosszu ideig
nem haszndlja, huzza ki az
adaptert a fali konnektorbol. A bal
hangsugarzon 1évé POWER
kapcsolé a halézati adaptert nem
kapcsolja ki.

« Ha a rendszert hosszu ideig nem
hasznalja vagy ha tartésan
halézatrél Gzemelteti, az
elemfolyasbol és korroziobol
keletkez6 karosodasok elkerilése
végett tavolitsa el az elemeket a
berendezébdl.

= Ne nyissa ki a készllékdobozt.
Javitast csak képzett
szakemberel végeztessen.

= Ne hagyja a rendszert héforrasok
kozelében vagy kdzvetlen
napsugarzasnak,
porszennyez&désnek,
nedvességnek, esének vagy
Utésnek, vibraciénak kitett helyen.

= Ha barmilyen szilard vagy
folyékony anyag kertine a
rendszer belsejébe, hlizza ki a
készllék csatlakozojat a
hélézatbol és ellendriztesse
képzett szakemberrel a
berendezést, miel6tt azt Ujra
hasznalni kezdené

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

= Ne hasznaljon alkoholt, benzint
vagy higitot a készulék kulsé
burkolatanak tisztitasara.

= Bar a rendszer magnesesen
arnyékolt, ne hagyja felvételt
tartalmazé szalagjait, 6rajat,
bankkartyajat vagy magneskaédot
tartalmazé szamitégéplemezeit
hosszu ideig a hangsugarzék
el6tt.

Ha a TV, vagy a monitor képe
magnesesen torzult

Bar a rendszer magnesesen arnyékolt
eléfordulhat, hogy néhany TV /
szamitégép képe magnesesen torzult
lehet. llyen esetben kapcsolja ki a TV-t
/ szamitégépet és 15 - 30 perc mulva
kapcsolja be ismét. Szamitégép
esetén kikapcsolas el6tt tegye meg a
megfeleld miveleti Iépéseket pl.
adatmentés. Ha nem tapasztal
javulast, helyezze tavolabb a
rendszert a TV-t6l / szamitégéptdl.
Tovabba ellendrizze, hogy nem
helyezett-e magnest tartalmazo,
hasznal6 targyakat pl. audiodllvanyt,
TV-allvanyt, jatékot a TV / szamitogép
kdzelébe. Ezek a rendszerrel valé
interakcioé révén magneses torzulast
okozhatnak a képernyén.

Ha barmilyen kérdése vagy
problémaja adédik, amelyre ebben a
hasznélati Gtmutatéban nem talal
megfeleld valaszt, kérjuk forduljon a
legkdzelebbi Sony markabolthoz.

[
Aramforrasok

(Lasd [ abra)

Halézati aramrdél térténd
lizemeltetés

Ha halozati adaptert csatlakoztat a
rendszerhez, a berendezésben lévé
elemek automatikusan
lekapcsolédnak.

Elemek behelyezése
(Lasd [F] abra)

Elemcsere

Ha gyengék az elemek a POWER
kijelzé fénye vibralni kezd és
elhalvanyul, vagy a hang torzza ill.
egyenetlenné valik. llyen esetben
cserélje Ujakra az Osszes elemet. Az
elemek élettartamaval

kapcsolatban lasd a ,MUszaki
adatok” bekezdést.

[
Csatlakoztatasok

(Lasd [¥ abra)

Csatlakoztassa a bal hangsugarzot
a hangforrashoz.

Ha a rendszer a radié, stb.
monoaurdlis kimenetéhez van
csatlakoztatva el6fordulhat, hogy
hang csak a bal hangsugarzébdl
hallhaté. llyen esetben hasznalja az
opciondlis Sony PC-236HG tipusu
csatlakozéadaptert. Hasznalataval
a hang mindkét hangsugarzobdl
hallhatéva valik.

Sztereod, phono tipusu
fejhallgatocsatlakozéhoz valé
csatlakoztatas

Hasznalja az opciondlis RK-
G138HG tipusu csatlakozékabelt.

[
A késziilék hasznalata

(Lasd [B] abra)

A hangforras miisoranak
hallgatasa a beépitett

erdsito hasznalataval

1 Nyomja meg a POWER
izemkapcsolét (= ON).
Kigyullad a POWER kijelzé.

2 Allitsa be a VOLUME
hanger6szabalyozét.

A hallgatas befejeztével nyomja
meg a POWER lzemkapcsolot (O
OFF/DIRECT).

A POWER kijelz6 kialszik.

A hangforras miisoranak
hallgatasa a beépitett
erdsité nélkiil

Allitsa be a POWER tizemkapcsolot
(O OFF/DIRECT). Ebben az esetben
a VOLUME hangerészabalyozé
nem mikodik. A hangerét a
csatlakoztatott késziiléken kell
bedllitani.

[
Miiszaki adatok

Erésité rész

Kimenételjesitmény
1.5W+15W

Bemend csatlakozdkabel
Bal: sztere6 minidugé
(A15: 1,0 m/PC15: 2,0 m)
Jobb: monoauralis minidugé
(A15: 1,0 m/PC15: 1,5 m)

Bemeneti impedancia
4,7 kiloohm (1 kHz-nél)

Hangsugarzo rész

Rendszer
Teljes spektrumu, basszusreflex
tipus

Hangszoré egység
Teljes spektrumu (magnesesen
arnyékolt): g 57 mm

Névleges impedancia
8 ohm (OFF/DIRECT)

Névleges bemenételjesitmény
1,5 W (OFF/DIRECT)

Altaldnos

Tapfesziiltség
9 V-os egyendram, hat R6-os (AA
méret) ceruzaelem
(csak a bal hangsugarzo)
Elemek élettartama

(5 mW + 5 mW kimenet esetén)
Kb. 10 6ra Sony R6-0s elemek
esetén
Kb. 29 6ra Sony LR6-o0s
alkalielemek esetén

Méretek
Kb. 90 x 160 x 120 mm
(szélesség/magassag/mélység)

Témeg
Bal hangsugarzé: Kb. 360 g
elemek nélkdl
Kb. 470 g elemekkel egyutt
Jobb hangsugarzé: kb. 290 g

Opcionalis tartozékok
AC-E90HG halézati adapter
PC-236HG csatlakozéadapter
RK-G138HG csatlakozoékabel

A formaterv és a miiszaki adatok
valtoztatdsanak jogat — kulén
értesités nélkul — fenntartjuk.
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